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Scheduled Castes and Scheduled Tribes: - 
(i) Sixth Report on the Action Taken by Government 

on the 
recommendations contained in Third Report 
(12th Lok Sabha) on the Department of 
Tourism - Reservation for and Employment of 
Scheduled Castes and Scheduled Tribes in 
India Tourism Development Corporation 
Limited. 

(ii) Seventh Report on the Action taken by the 
Government 
on the recommendations contained in Fourth 
Report (I2th Lok Sabha) on Ministry of Finance 
Department of Economic Affairs (Banking 
Division) - Reservation for and employment of 
Scheduled Castes and Scheduled Tribes in 
Canara Bank and credit facilities provided by 
the bank to them. 

(iii) Eighth Report on Ministry of Tribal Affairs - 
Working of 
Integrated Tribal Development Projects in 
Madhya Pradesh. 

MATTER RAISED WITH PERMISSION 

Unilateral ceasefire In Jammu and Kashmir during the month 
of Ramzan 

MR.' CHAIRMAN: Before we go to the Calling Attention 
Motion, I call upon Shri Adhik Shirodkar to make his point. 

Ǜीमती सरला महेǚरी (पȎÌचमी बंगाल) : महोदय, हम िनवदेन करȂगे 
यह बहुत ही मह¾वपुण« मसला है ...(Ëयवधान)... Ģधान मंĝी जी यहा ं बैठे हȅ 
...(Ëयवधान)... 

SHRI ADHIK SHIRODKAR (Maharashtra): Sir, this is a 
problem which concerns the hon. Prime Minister also and I 
would be happy if he can possibly give two-three minutes of 
time presence here. Mr, Prime Minister, I am grateful to you. 

Mr. Chairman, Sir, I thank you. Yesterday, I had 
expressed that we Indians were sad at the continuing massacre 
of jawans and civilians in Kashmir. Today, words fail me to 
articulate my sense of grief, misery and frustration. Yesterday, 
six truck drivers and cleaners were asked to come out of the 
trucks, made to stand in a line and were gunned down. This is 
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indicative of the nazi era that we have. The other six members 
were wounded critically. 

The hon. Prime Minister had unilaterally announced a 
ceasefire. The terrorist groups have rejected this ceasefire. 
Yesterday's incident is a manifestation that they are willing to 
translate their words into action by committing murders most 
foul. This is a slap on the face of India. Sir, have we achieved 
Independence to be slapped around continuously? Are we 
going to follow the principle of slap me on one cheek and I will 
give the other cheek?' That is not the policy, at least, in politics. 
Now, the point is, this unilateral ceasefire was announced on 
the ground of religion; on the occasion of Ramzan. Terrorists 
know no religion. Their religion is terrorism. So, are we going to 
suffer these terrorist activities in vain? They are going to attack 
us, particularly. Today's newspaper also says something 
dangerous. I am quoting from the Indian Express: 'For the 
minorities in the valley peace is a fearsome word.' Peace is 
indicative of something good, something benevolent and 
something beautiful, but they are afraid of this word. Is our 
Prime Minister not aware of the feelings of the people in 
Kashmir? 

Sir, ultimately, why are we doing it, if they are not willing 
to accept this ceasefire? Why do we have to do it, if they have 
turned it down and they are going to express their unwillingness 
through actions the way they have done it yesterday? Sir, it is 
high time we withdrew this offer and told them that we are 
prepared to show the olive leaf, but if you are going to behave in 
this mariner, we will be tough. 

This is particularty important because when we had the 
Amarnath trip we had to go under the protection of military, yet 
our pilgrims were massacred. When the President of America 
came, the day of Holi was chosen to massacre our Sikh 
brothers. Now if every such action of ours is met with a reaction 
of a most gruesome manner, Sir, how long are we going to 
suffer in silence? Are we going to take all their actions? Are we 
going to take the militants as if they are civilians? Should not the 
militants be answered in a proper manner? Everything should 
be done to nip them in the bud. May I enquire of the hon. Prime 
Minister, Sir, you have made a unilateral offer, you have done it 
in the past also and every time they have rejected it, would you 
kindly consider withdrawing this offer?  Thank you. 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN (Tamil Nadu): All of 
us have our point of view. ...(Interruptions)... All of us would like 
to speak on this issue. ... (Interruptions)... 
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SHRI MO. SALIM (West Bengal): Sir, five truck drivers have 
been kilted by the militants. But a message should not go that the 
Rajya Sabha Is asking the Government to withdraw this unilateral 
ceasefire. No. Therefore, it will be in the fairness of things that you 
alow others also to participate in this debate. ...{Interruptions?.,, Sir, 
we should also be allowed to express our views. We have nothing to 
dispute. But our views should also be heard...(Interruptions)... 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN; There Is absolutely 
nothing to dispute.  But all of us want to say something. 
...interruptions) ... 

SHRI MD. SALIM: There is no transparency on what is going 
on the Kashmir front? ...(Interruptions),.. We welcome the ceasefire. 
...Interruptions) ... The Government has said that they would not 
combat. When they are killing people, what are our security people 
doing, what is the Home Minister doing and what are the other people 
doing? The ceasefire has not yet started. It has nothing to do with the 
ceasefire. In spite of that, five poor truck drivers have been killed at 
random. Do you want the Army to rest? ../Interruptions)... That is 
why, I think, our views should also be taken care of. 

MR. CHAIRMAN: You have already given your point of view. 
..interruptions) ... 

SHRI MD. SALIM: We discussed the killing of Amarnath yatris. 
...Interruptions) ... We discussed that issue. The inquiry report on the 
killing of Amarnath yatris is there. ...interruptions) ... I would like to 
know whether Rajya Sabha would have the opportunity of discussing 
it or not. The Government should come out with that report. We want 
to discuss it. ...(Interruptions)... We have to discuss. ...interruptions)... 
We cannot allow these incidents to take place and they are used to 
further communalise this country.  No, we cannot. ...interruptions)... 

SHRI SATISH PRADHAN (Maharashtra) : We are not talking of 
Communalisation. ...interruptions)... This is an internal security matter. 
...(Interruptions)... 

SHRI MD. SALIM: The whole country should be one on this 
issue. But here, the NDA is not one. ...interruptions) ... The 
Government has declared its policy. ...interruptions) ... But, the NDA is 
not one on this. ...(Interruptions),.. Sir, we have to discuss it among 
ourselves. ...(Interruptions)...    The ceasefire is a welcome step.    But 
what win be 
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resultant   factors   and   what   are   you   going   to   do   in   
this   regard? ...(Interruptions)... We would like to know what 
your Kashmir package is. ...(Interruptions) ... 

MR. CHAIRMAN:   Dr. Manmohan Singh
...........................................................(Interruptions)... 
THE LEADER OF THE OPPOSITION (DR. MANMOHAN 

SINGH): Mr. Chairman, Sir, we had all welcomed the hon. Prime 
Minister's announcement of a unilateral ceasefire. Sir, we had 
also, at the same time, expressed the view that we hoped this 
time the Government had taken all possible precautions that the 
militants would not take undue advantage of this ceasefire. 
Therefore, our understanding was that the Government had, in 
fact, taken ail possible precautions. What has happened 
yesterday, the killing of innocent truck drivers, I think, is a most 
ghastly incident. It needs to be condemned. It once again, I 
think, reinforces the plea that the Government while it 
negotiates, while it offers not to take the initiative in counter-
insurgency measures, should never, I think, weaken its guard 
against these elements. It appears to me that something has 
been lacking and that is why the militants have taken advantage 
of that weakness to kill the Sikh truck drivers. We condemn that. 
We urge upon the Government that they must ensure adequate 
protection to all our citizens whether they belong to the minority 
or they belong to the majority. All of our citizens are entitled to 
the protection of the law. It is the bounden duty of the 
Government to ensure safety. We urge upon the Government 
not to lag behind in this regard. The Government have made an 
offer; and, as I said, we welcomed that. But it does not mean 
that if the terrorists strike, we will sit back. If they strike, they 
must be given an appropriate reply, in a befitting manner.   
Thank you. 

Ǜी एस.एस. अहलवािलयाु  (झारखंड) : सभापित महोदय, कल हुई 6 
Ęक Ěाइवरȗ की नृशंस ह¾या एक दुभɕ±यजनक घटना है । हम सभी लोगȗ ने, सारे 
भारतवािसयȗ ने Ģधान मंĝी जी के यनूीलेटरल सीजफायर िड¯लेरेशन  का 
Îवागत िकया है । यह एक अ´छी पहल है । ...(Ëयवधान)... आप चुप रिहए, आप ने 
बोला तो मȅ ने कुछ नही कहा ...(Ëयवधान)... आप बीच मȂ मत पिड़ए ।  

Ǜी संजय िनǗपम (महराÍĘ) : पूरे भारतवष« मȂ कही Îवागत नहȒ िकया ।  

Ǜी एस. एस. अहलवािलयाु  : आप चुप रिहए । ...(Ëयवधान)... यह सारा 
सदन कर रहा है । आप को कनĽयुजन है ...(Ëयवधान)... 

Ǜी संजय िनǗपम : उÂहȗने बाकायदा मुȎÎलम Ěाइवरȗ को छोड़ा और 
ȋहदू Ěाइवरȗ को मारा ...(Ëयवधान)... 
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Ǜी एस. एस. अहलवािलया ु : आप वहा ंथे? 

Ǜी संजय िनǗपम : आप अखबार मȂ पढ़ लीिजए ।  

Ǜी एस. एस. अहलवािलयाु  : हा,ं पिढ़ए न । आप गलत पढ़ रहे हȅ । सारे 
भारतवासी चाहते हȅ िक कÌमीर भयमुƪ हो, आतंक से मुƪ हो और कÌमीर 
भारत का एक अंग है यह Ģमािणत करने की जǘरत नहȒ, यह वाÎतिवकता है 
और इस वाÎतिवकता को Ģमािणत करने के  िलए िपछली होली के िदन 35 नृशंस 
ह¾याएं की गई । िसख भाइयȗ को घरȗ से िनकाल-िनकालकर गुǗǎारे के सामने 
छलनी कर िदया गया था । महोदय, अभी वह दु:ख भलुा नहȒ सके थे िक यह एक 
नई घटना घट गई है और मȅ सदन को बताना चाहता हंू िक कशमीर घाटी मȂ गैर-
मुसलमानȗ के नाम पर िसख बड़ी तादाद मȂ रहते हȅ । वहा ंकरीब 70 हजार िसख 
रहते हȅ और िसखȗ की पगिड़यȗ को देखकर, िसख मिहलाओं की चुनिरयȗ को 
देखकर महसूस होता है िक वह भारत का िहÎसा है । यह अध«-सैिनक बल और  
सैिनक बल बताते हȅ और आज वहा ंजैसे हालात बनाए जा रहे हȅ, िजस तरह से 
नृशंस नर-संहार वहा ंहो रहा है, वहा ंसे पलायन को रोकने के िलए उÂहȂ हर तरह 
की मदद पहंुचाई जाए और उन का मनोबल ऊंचा िकया जाए । सदन को इस 
जघÂय ह¾याकाडं की पूरे जोर से भ¾स«ना करनी चािहए और वहा ंरहने वाले िसख 
भाइयȗ या जा वहा ंकशमीरी भाई हȅ, जो भारत का अगं है उन का मनोबल ऊंचा 
करने के िलए हमȂ कोई िनण«य लेना चािहए । महोदय, सीजफायर वािपस लेने की 
तो बात ही नहȒ है, परंतु एक भयमुƪ कÌमीर के िनमɕण के िलए Ģधान मंĝी जी 
कदम उठाएं, सब का साहस बढ़ाएं, आगे भारतवासी इस पहल मȂ उनके साथ 
रहȂगे और एक सशƪ कशमीर उभर कर सामने आएगी ऐसी मȅ कामना करता हंू ।  

   † Ǜी शरीफ-उà-िदन शरीक (जÇमू और कÌमीर) : चैयरमेन सर, 
िजस सूरते हाल मȂ हम कÌमीर के लोग गुिजÎता ं 10 साल से रहते आए हȅ, वह 
सुरते हाल सारे देश के सामने है और सारी दुिनया के सामने है । ये दुघ«टनाए ं
बराबर 10 साल से होती रही हȅ । इस से पहले एक िदन एक घर मȂ जाकर रात को 
दो भाइयȗ का िसर काट िदया गया । हर भाई के तीन-तीन, चार-चार ब´चे हȅ, 
उन की फेिमलीज हȅ । एक का नाम नजीर है और उस के छोटे भाई का नाम 
मुÌताक है । उस से पहले गुलाम हसन नाम के पुिलस इंÎपे¯टर के भाई का िसर 
काट िदया गाया और सारी फेिमली को ख¾म कर िदया गया । जो लोग िसख, 
ȋहदू या मुसलमान की बात करते हȅ, वह मेरे °याल मȂ अपनी ला-इÊमी का या 
अपने ज¶बात मȂ म±लबू होकर के ऐसी बात करते हȅ ।  यह हम सब का खून बह 
रहा है, हमारा सब का खून बह रहा है, मादरे ȋहदूÎतान का खून बह रहा है । 
ज¶बात मȂ आकर हम ये मसले हल नहȒ कर सकते । Ęक Ěाइवर, मजदूर, जो 
हम कÌमीिरयȗ के िलए यहा ं से सामने ढोकर ले जा रहे हȅ, उनको सड़क पर 
पकड़ कर और अलग करके मार डालना, यह आपको इÌतयाल देना है िक आप 
उठकर उसे मार डालȂ । इस तरह से व ेआपके ज¶बात से िखलवाड़ करना चाहते 
हȅ िक आप उठकर के सारी गिलयȗ व चौकȗ मȂ खून की निदया ंबहाएं तािक भारत 
के टुकड़े-टुकड़े हȗ । यह इसिलए िकया जा रहा है नहȒ तो 6 िसख मारने से या 5 
मुसलमान मारने से और कोई गज़« उनको नहȒ है, व ेहम सबको मारना चाहते हȅ । 
अगर धम« के नाम पर िकसी ने मारा है तो कहना है िक उस धम« पर लानत है जो 
िकसी का खूनI 
 
† Transliteration of the speech in Persian Script  is available  in 
the Hindi version of the debate 
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बहाए । यह धम« के िखलाफ है, यह खुदा के िखलाफ है, यह भगवान के िखलाफ 
है । ये बाग़ी लोग हȅ िजनका कोई धम« नहȒ, िजनको ȋजदा रहने का कोई हक 
नहȒ, इनको ख¾म करने के लए जोभी करना पड़े, करना चािहए । इसमȂ यह 
ज¶बात  की बात नहȒ है िक िहÂदू मरा, मुसलमान मरा, मȅ समझता हंू िक कल से 
मȅ मरा हंू, मेरा खून बह रहै है । मेरे ब´चȗ का खून बह रहा है । वज़ीरे आज़म के 
सीज़ फायर के फैसेले से या हुकूमते िहÂदूÎतान के इस फैसले से जो िसयासी 
फायदे सारी दुिनया मȂ आपको हािसल हो रहे हȅ, उनको घटाने की कोिशश आप 
नहȒ करȂ, वे अपनी जगह हȅ, लेिकन सीज़ फायर का मतलब कभी यह नहȒ है िक 
हमको कोई मारे और हम उसको िज़Âदा रहने दȂ । मेरा °याल यही है िक यह 
मतलब नहȒ है वजीरे आज़म का या गवन«मȂट का िक कोई हमको  मारे और हम 
उसको ȋजदा रहने दȂ, यह उसका मतलब नहȒ है, मतलब यही है िक हम मसाइल 
को बातचीत के जिरए हल करना चाहते हȅ, गोली से हल नहȒ करना चाहते । 
अगर कोई श°स गोली के िलए तड़पता है, गोली खाने का ही हकदार है तो 
उसके िलए हमारे देश मȂ गोली की भी कोई कमी नहȒ है । आप घबराते, सटपटाते 
¯यȗ हȅ? एक खास नुƪे नजर की बात नहȒ है और कोई जागीर नहȒ है िहÂदुÎतान 
उनकी िक व ेकहȂ िक जब मȅ बात कǘं तो मȅ िहÂदुÎतानी हंू । िहÂदुÎतान कोई 
खास िकसी की जागीर नहȒ है, हर नुƪे िनगाह के लोगȗ का यह मुÊक है, वतन है 
। यह सबका है, सबको यहा ंजी करके रहना है ।  

इस वा¯ये की िजतनी भी मज़Çमत की जाए, कम है । इसे दहशतगदȓ 
कहȂ, इसे तज़लील कहȂ, इसे िज़Êलत हȅ, इसे जो भी आप नाम दे दȂ वह कम है 
और सारे देशभƪ – िहÂदू हȗ, मुसलमान हȗ, िसख हȗ ,वे चाहे िकसी भी धम« से 
हȗ, इस जुÊम के िखलाफ आवाज़ उठाएं और हुकूमत के पीछे चƺान की तरह 
खड़े हो जाएं ।  

वजीरे आजम ने जो पेशकश की है पुरअमन तौर पर हल करने की और 
इस रमजानुल मुबारक के महीने के मȂ जगंबंदी की, उसकी बहुत सराहना हुई है, 
कÌमीर के लोग उससे बहूत खुश हȅ, मȅ दहशतगदș की बात नहȒ कर रहा, 
कशमीर के अवाम उससे बहुत खुश हȅ, कÌमीर के लोग उससे बहुत खुश हȅ, 
हमारे देश के लोग उससे बहुत खुश हȅ । मȅ उनको िफर से उसके िलए मुबारकबाद 
देता हंू और आज पहली बार व ेअपने घुटने का ऑपरेशन होने के बाद यहा ं
तशरीफ लाए हȅ, उनकी सेहतयाबी के िलए भी उनको मुबारकबाद देता हंू । 
धÂयवाद ।  

SHRI J. CHITHARANJAN (Kerala): Sir, I join the other 
Members of this House in condemning the barbarous attack by 
the militants against the drivers, and drivers can be Sikhs or 
Muslims or Hindus. After all, they are citizens of India, and 
murdering them is a barbarous act, and it should be 
condemned. But, at the same time, such provocations by the 
militants should not be used as an excuse to demand me 
withdrawal of the unilateral ceasefire declared by our 
Government. My party and I welcome the declaration of the 
unilateral ceasefire. This provocation shall not tempt us to 
withdraw that. But, at the same time, it does not mean that the 
militants shall be allowed to have a free hand inside Kashmir. Of 
course, they will have to be prevented from doing such things. 
Sufficient precautions will have to be taken. 
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The Ministry of Home Affairs will have to see that 
enough precautions are taken so that such incidents do not 
occur in future. Once again I say that such incidents should not 
be cited as a reason to request the Government to withdraw the 
unilateral ceasefire it has dectared. With these words, I 
conclude.  Thank you, Sir. 

डा. अलादी पी. राजकुमार (आंĠ Ģदेश) : सभापित महोदय, सबसे 
पहले मȅ Ģधान मंĝी जी को मुबारकबाद देता हंू ¯यȗिक उÂहȗने आने वाले रमजान 
को Áयान मȂ रखते हुए यह सीज़ फायर का ऐलान िकया ।  इस सीज़फायरके 
ऐलान के 24 घंटे के बाद कÌमीर मȂ जो ह¾याकाडं हुआ, बेकसूर लोगȗ और Ęक 
Ěाइवरȗ को क¾म कर िदया गया, हमारी पाटȓ इसकी ȋनदा करती है । इससे 
पहले भी कई बार सीजफ़ायर का ऐलान िकया गया है । महोदय, मȅ यह कहना 
चाहता हंू िक इन टैरिरÎ¹स का कोई मज़हब नहȒ है, ये िसफ«  गÂस के जिरए 
जवाब देते हȅ । मȅ आपके जिरए से Ģधानमĝंी जी से गुजािरश कǘंगा िक इस 
मामले पर िवचार करने के िलए एक ऑल पाटȓ मीȋटग बुलाई जाए और खासकर 
कÌमीर के एम.पीज़ की मीȋटग बुलाई जाए और अगर देश की जनता के सामने 
इस संबंध मȂ बयान िदया जाए तो अ´छा होगा । मȅ अपनी ओर से और अपनी पाटȓ 
की ओर से आपसे यही गुजािरश करता हंू ।  

Ģो. रामदेव भंडारी (िबहार) : सभापित महोदय, रमजान मुȎÎलम भइयȗ 
का एक बहुत ही पिवĝ ¾योहार है और इस मौके पर Ģधानमĝंी जी ने एकतरफा 
युǉिवराम की घोषना की है । Ģधान मंĝी जी का यह कदम Îवागत यो±य है । मȅ 
समझता हंू िक Ģधानमंĝी जी ने बहुत सोच-समझ कर यह कदम उठाया होगा 
और इसके जवाब मȂ िमिलटȂ¹स ǎारा जो संभािवत काय«वाही हो सकती है, 
उसको भी Áयान मȂ रखा होगा । इसके बावजूद 5 Ęक Ěाइवरȗ की नृशंस ह¾या 
हुई है । मȅ राȎÍĘय जनता दल की ओर से और अपनी ओर इसकी भ¾स«ना करता हंू 
। मȅ Ģधानमंĝी जी से िनवेदन करना चाहता हंू िक एक ओर जहा ंउनकी ओर से 
शािंत और अमन के Ģयास िकए जा रहे हȅ, दूसरी ओर हमारे जो िनदȘष नागिरक 
हȅ, उनकी सुर©ा का भी मुकÇमल बंदोबÎत होना चािहए । ऐसी न हो िक ये 
िमिलटȂ¹स आपके शािंत और अमन के Ģयासȗ की आड़ मȂ हमारे िनदȘष नागिरकȗ 
की ह¾या करते जाएं । इस बात की ओर Ģधानमंĝी जी को और सरकार को पूरा 
Áयान देना चािहए ।  

महोदय, मȅ Ģधानमंĝी जी को शुभकामनाएं देता हंू िक व े घुटने के 
आपरेशन के बाद ÎवÎथ होकर यहा ंआए हȅ । मȅ अपने दल की ओर अपनी ओर से 
उनसे यह पुन: कहना चाहंूगा िक जÇमू और कÌमीर मȂ जो िनदȘष नागिरकȗ की 
ह¾या िमिलटȂ¹स ǎारा की जा रही है, उसे िनȎÌचत ǘप से रोका जाए और उनकी 
सुर©ा का मुकÇमल बंदोबÎत िकया जाए । धÂयवाद ।  

Ǜी आर.एस. गवई (महाराÍĘ) : सभापित महोदय, Ģधानमंĝी जी ने 
रमजान के मौके पर यह जो सीजफायर का ऐलान िकया है, इसका मȅ अपनी 
पाटȓ की ओर से Îवागत करता हंू लेिकन इसके बाद जो नृशंस ह¾याकाडं हुआ 
है, उसकी हम ȋनदा करते हȅ । महोदय, जब-जब हम अमन और शािंत की बात 
करते हȅ, तब-तब उĐवादी ¶यादा तेज बनते हȅ । गत सĝ मȂ भी जब हमारा गृह 
मंĝी जी ने शािंत और अमन की बात की  थी तो अमरनाथ याĝा के दौरान हमारे 
िनरपराध यािĝयȗ को मार िदया गया था । हमारा दुभɕ±य यह रहा िक हमारे गृह 
मंĝी जी ने Îवय ंÎवीकार िकया िक हमारी इटेंिलजȂस फेल हुई । हम उसके बारे मȂ 
¶यादा सोच नहȒ पाये, ËयवÎथा नहȒ कर पाए । 
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सभापित महोदय, हमारा ऐसा गुड जेÎचर है,  but whether it is being reciprocated or 
not. वे तो इंÎटीगेट करना चाहते हȅ वह अलग चीज है । कल पािकÎतान टेलीिवजन पर 
यह Âयूज आई िक जो Ęक Ěाइवर मारे गए हȅ वे भारत के उĐवािदयȗ ने मारे हȅ और यह 
घटना पूव« िनयोिजत थी । हमारा देश धम«-िनरपे© है । जÇमू मȂ िहÂदुओं के ǎारा मागं की जा 
रही है िक हमȂ अलग करȂ । ÎĘेिटिजक पाइं¹स हȅ लǈाख मȂ वहां के बौǉ कहते हȅ िक हम 
यहां से अलग आना चाहते हȅ । िपछले सĝ मȂ हमने तीन रा¶यȗ का िनमɕन िकया । 
whether it is in keeping with the national integration policy or it leads to the 
disintegration of the country, that is a different issue. मगर जो ठीक करना है, वह 
नहȒ कर पाते हȅ । वहा ंपर जÇमू के िहÂदू असुरि©त हȅ , लǈाख के बौȎǉÍठ असुरि©त हȅ । 
इसके बारे मȂ गवन«मȂट को गंभीरता से सोचना होगा । अमन-चैन, शािंत हमारा कÊचर है, 
भारत का कÊचर है । सरकार का रवैया ठीक है । मगर इसको िरटाड« करने के िलए 
कोिशश सरकार की ओर से होना चािहए । यही िवनती मȅ सरकार से करना चाहता हंू ।  

Ǜी राजीव शुƛ(उǄर Ģदेश) : चेयरमनै साहब, कल जो घटना हुई है उसकी मȅ 
ȋनदा करता हंू । लेिकन मȅ एक बात िबÊकुल साफ कहना चाहता हंू िक इस घटना के बाद 
सीज फायर, खासतौर से जो टेÇपरेरी िसज फायर है इसको िवÀĚा कर िलया जाए, हम 
इसके कतई प© मȂ नहȒ हȅ । मेरे °याल से यह एक अ´छा जेÎचर है जो गवन«मȂट ने िदखाया 
है । पािकÎतान या आईएसआई तो यही चाहते हȅ िक इस तरह का सीज फायर या इस 
तरह की कोई कोिशश भारत सरकार की तरफ से न हो तािक काशमीर की जनता यह 
महसूस करे िक उÂहȂ सरकार की तरफ से कोई सहूिलयत या जेÎचर नहȒ िमलने वाला है । 
इसिलए आईएसआई या पािकÎतान से ¯या हम उÇमीद करते हȅ िक हमने यह जो सीज 
फायर िकया है उसको वह Îवीकार कर लȂगे, उसका वलेकम करȂगे, वे तो ऐसा करने वाले 
नहȒ हȅ । उनसे जुड़े हुए जो िमलीटȂ¹स ĐुÃस हȅ व ेतो यह कोिशश करȂगे िक यह जो Ģयास 
िकया गया है यह असफल हो जाए । अगर हम उनकी हा ंमȂ हा ं िमलायȂगे तो उससे कोई 
फायदा िनकलने वाला नहȒ है । इसिलए इस सीज़ फायर को िवÀĚा करना या सरकार का 
तुरÂत िकसी मागं पर पीछे हट जाना, मȅ कतई इसके प© मȂ नहȒ हँु ।   

दूसरी बात यह है िक सरकार ने सीज फायर िकया है । उसने िरटेिलएशन का 
अिधकार तो नहȒ ले िलया है । अगर कोई हमला करता है या कोई िमलीटȂट Đूप लोगȗ को 
मारता है तो हमारी सेनाएं या हमारी जो पुिलस है वह वहा ंपर पूरी तह से सतक«  है । ऐसा 
नहȒ है िक वे उसका कोई जवाब नहȒ देगी । वे घर जाकर चुपचाप नहȒ बैठी हȅ । मेरे °याल 
से इस बात को Ģधानमंĝी जी भी ÎपÍट करȂगे की सरकार ने िजतने बदंोबÎत िकए हȅ, 
िजतनी सतक« ता है वह पूरी बरती जा रही है । इसका यह मतलब नहȒ है िक रमजान के 
मौके पर जो यह अवसर िदया गया है तो फौज को कह िदया जाए िक जाकर घर मȂ बठेै 
जाओ । ऐसा कोई भी सरकार नहȒ कर सकती है । यह तो अपनी तरफ से कोई ऑफȂ िसव 
लाचं करने की बात है । इसिलए जब तक इस तरह की कोई बात न हो जाए, मेरे °याल से 
तो सीज फायर िवĚा नहȒ करना चािहए । 

SHRI S. VIDUTHALAI VIRUMBI (Tamil Nadu): Mr. Chairman, 
Sir, in this morning's newspapers, a very disturbing news has 
appeared that five Sikhs and one Hindu were murdered. As already 
stated, for terrorists, there is no religion. Sir, the hon. Prime Minister 
had announced a unilateral ceasefire, because India is for peace and 
friendly relations with its neighbours. 
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Sir, we welcome the ceasefire announcement. As far 
as the attack is concerned, we cannot single out this incident. 
Pakistan is indulging in several activities in different ways in 
different areas to destabilise the democracy prevailing in our 
country. There was not only this attack. Recently, the Chief 
Minister of West Bengal categorically said that the ISI had 
intruded in West Bengal to create some trouble, They are 
indulging in narcotic drug trade. It is very clear that the Pakistan 
Government is supporting these people, 

Sir, as far as we are concerned, I from the DMK say that 
we are against violence, we are against communalism, we are 
against religious fundamentalism and we are against 
extremism. A message should go to the rulers of Pakistan that 
we in India may differ with each other on internal issues of our 
country, but, as far as the unity and integrity of this country is 
concerned, forgetting our differences, we will stand as one man 
behind this Government, and we warn the Government of 
Pakistan that if they pursue the same policy, they will be 
rebutted in such a manner that they will be afraid of repeating it 
again. This message should go to the Government of Pakistan. 

Our call to the extremists is that they must first give up 
terrorism. Two, they must come out to resolve all the issues. 
Whatever issues they want to resolve, have to be resolved 
within the framework of the Indian Constitution. 

We extend our co-operation in the efforts being made by 
this Government. Whoever rules India, we will see that the unity 
and integrity of this country is intact and that extremism and 
violence is abolished with the help of the entire people from 
Kashmir to Kanyakumari. 

With these words, we extend our help to the hon. Prime 
Minister. 

Thank you very much. 
SHRI N. K. PREMACHANDRAN (Kerala): Mr. 

Chairman, Sir, on behalf of my party, the RSP, I would like to 
express my concern about the killings of the innocent people in 
the Kashmir Valley. 

Sir, I would like to suggest one thing. There is an 
undeclared war. I am welcoming the ceasefire declared by the 
Government of India. But I would like to point out one fact. The 
declaration of ceasefire shall never help the militants and 
terrorists in killing innocent people in the Valley because there 
is no fighting and only a limited fight is going on between the 
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terrorists and the jawans of India. As rightly pointed out by the 
learned Member, the terrorists have no religion, they have no faith 
and they have no caste. They have nothing. They only want to 
sabotage the integrity and unity of our country.   They are 
concerned only about that. 

The Government of India has taken a diplomatic approach 
in declaring ceasefire only because of the Holy Ramazan and its 
belief in it, but not because they are terrorists and militants. So, I 
would like to say that in no way will the ceasefire declared by the 
Government of India help the militants and terrorists in the Valley to 
kill innocent people in the Valley. This is my point. 

Sir, the second point is that so many killings are going on 
throughout the Valley, but no adequate compensation has been 
paid to the dependents of the deceased. I would also urge the 
Government to pay adequate compensation to the dependents of 
the deceased. 

With these words, I once again express my concern. 
 

Ǜी जनेǚर िमǛ (उǄर Ģदेश): सभापित महोदय, रमजान का महीना बड़ा 
ही पाक महीना होता है। हमारे देश के एक इलाके मȂ, खास तौर से कÌमीर के इलाके 
मȂ एक लÇबे अरसे से जो घटनाएं चल रही हȅ, सरकार उनका मुकाबला कर रही है। 
भारत सरकार ने ऐनाल िकया िक रमजान के महीने मȂ हम उपनी तरफ से कोई 
काय«वाही नहȒ करȂगे और इस महीने की पिवĝता को बचाकर रखा जाए। यह एक 
अ´छा काम है। मȅ जानता हंू िक पािकÎतान के हु¯मरान और वहा ंके कुछ कƺरपंथी, 
जैसे हमारे यहा ं के कुछ कƺरपंथी इस तरह की बातȗ को पसंद नहȒ करते लेिकन 
अपनी तरफ से यह अ´छा संदेश िदया गया है। पािकÎतान की आम जनता को संदेश, 
दुिनया के दूसरे देशȗ को संदेश और ȋहदुÎतान के चिरĝ के मुतािबक सदाशयता का 
संदेश, इस पर मुझे बहुत तारीफ के शÅद नहȒ कहने हȅ लेिकन हमने अपने ËयȎƪगत 
जीवन मȂ देखा है िक िजस इलाके मȂ कÄयू« लगाया जाता है, हम लोग झगड़ा करते हȅ 
िक उस इलाके मȂ कÄयू« मȂ ढील करो । हमने देखा है िक जहा ंकÄयू« मȂ ढील की जाती 
है, अगर Ģशासन चुÎत और दूǗÎत नहȒ रहता तो कÄयू« मȂ ढील के दैरान क़¾ल होने 
लगते हȅ। Ģधान मंĝी जी ने और सरकार ने अपनी सदाशयता का पिरचय िदया है और 
जब कभी भी कÄयू« मȂ ढील दी जाए या सदाशयता का पिरचय Ģशासन की तरफ से 
िदया जोए तो हमारी हरकतȂ सिĎय और िविजलȂट होनी चािहए, अगर उसमȂ कमी आ 
गई तो इस तरह की घटनाएं हो जाएगंी । सीज़फायर की पूव« सÂधया पर या एक-दो 
िदन पहले ये दुघ«टनाएं हो गई तो इसका संदेश भी बहुत बुरा जाएगा। ¯या सरकार ने 
यह मान िलया िक Ģधान मंĝी जी ने सीज़फायर िड¯लेयर कर िदया है और अब 
हमको कुछ भी नहȒ करना है, सोना है, वहा ंके लोग सुरि©त हो जोएगें? सीज़फायर 
िड¯लेयर करने के बाद, ऑपरेशन के समय िजतनी सिĎयता और सतक« ता रहनी 
चािहए, उसकी दस गुना ¶यादा सतक« ता और सिĎयता की ज़Ǘरत पड़ती है और 
¯या केÂğ Ģशासन और जÇमू-कÌमीर Ģशासन अपनी उस सिĎयता और सतक« ता मȂ 
तेज़ी लाई? और नहȒ लाई तो इन घटनाओं को हम रोक नहȒ सकते, अपने िनदȘष 
बंधुओं को बचा नहȒ सकते, इस पर मȅ सरकार से जवाबतलबी भी कǗंगा। 
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SHRI KULDIP NAYYAR (Nominated): Mr. Chairman, Sir, 
thank you very much. The ceasefire declared by the Prime Minister is 
one of the many steps that he has personalty taken to see that, 
possibly, some kind of a dialogue is started with Pakistan. I think, 
he did a very wonderful job. When he undertook the bus journey; 
and, today, when he announced the unilateral ceasefire, they are 
very commendable things. I am sorry to say that reciprocity from the 
other side is not there. In this House, I blamed the Prime Minister for 
not having responded to the ceasefire offer which I had brought from 
General Musharraf. I must say to his credit that he has accepted it 
now. But now, General Musharraf has developed a cold feet, it really 
goes to the credit of the Prime Minister that he has initiated the 
ceasefire. I think, all those people who really want something to 
happen in Kashmir and also between the two countries should 
support the ceasefire. As far as terrorists are concerned, the more 
we condemn them in all possible terms, the better it would be. My 
feeling is that, behind these terrorists, there are ISI people, and, 
possibly, Pakistan; and I blame them. I once again congratulate the 
Prime Minister for having taken such a bold step. 

SHRI R. MARGABANDU (Tamil Nadu): Mr. Chairman. 
Sir, with the good intention, the hon. Prime Minister had 
announced this unilateral ceasefire. But, at the same time there 
is no reciprocity. Hizb-ul Mujahideen have not accepted it. 
When there is a good gesture from our side and the other side 
did not accept it, then, what is the reaction from this 
Government? And also, the attention of India was pointed 
towards the Kargil area whereas there was terrorist intrusion in 
other parts of India. What steps is the Government going to 
take to curtail all these terrorists? 
 

Ǜी राजीव रंजन ȋसह ‘ललन’ (िबहार) : सभापित महोदय, कÌमीर मȂ 
कल जो िसखȗ की ह¾या हुई है उसकी िजतनी ȋनदा की जाए, भ¾स«ना की जाए 
कम है लेिकन इसके साथ ही माननीय Ģधानमंĝीजी ने जो एक तरफा सीजफायर 
घोिषत िकया है उसे जारी रखने के प© मȂ हम और हमारी पाटȓ है । ¯यȗिक 
माननीय Ģधानमंĝी जी ने एक तरफा सीज फायर घोषणा करके पूरे िवÌव मȂ यह 
संदेश देने का काम िकया है िक हम जÇमू और कÌमीर मȂ ȋहसा नहȒ चाहते हȅ, हम 
बात चीत के माÁयम से जÇमू और कÌमीर की समÎया का िनदान चाहते हȅ और 
इसी सदेंश को ख¾म करने के िलए पािकÎतान की आईएसआई और जो भी उनसे 
ÎपॉÂसड« उĐवादी सगंठन हȅ व ेइस तरह की उकसाने वाली काय«वाही कर रहे हȅ 
तािक Ģधानमंĝी जी ने जो शािंत का वातावरण बनाने का संदेश िदया है वह 
समाÃत हो जाए । इसिलए मȅ अपनी पाटȓ की तरफ से इसे पूण«त: जारी रखने के 
प© मȂ हंू ।  
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Ǜी Ģफुƥ पटेल (महाराÍĘ) : आदरणीय सभािपत जी, Ģधान मंĝी जी ने 
यनूीलैटरल सीजफायर के िलए जो कदम उठाया है उसका हम Îवागत करते हȅ । 
लेिकन साथ-साथ कल जो घटना घटी है िजसमȂ कुछ िसख भाइयȗ की Ďूर ह¾या 
की गई है, बहुत ही ȋनदनीय है और कशमीर घाटी मȂ िफर से बार-बार जो 
वारदातȂ हो रही हȅ इससे पूरे देश का Áयान उजागर होता है । Ģधान मंĝी जी ने जो 
कदम उठाया है, इसका हम Îवागत करते हȅ और इसके साथ ही हम यह कहना 
चाहȂगे िक िपछली बार भी आपने ऐसा कदम उठाया था और उसका रेÎपॉÂस 
आपको ĢाÃत हुआ, यह आप और हम अ´छी तरह से जानते हȅ । इसके पÌचाÞ 
इस बार भी आपने यह कदम उठाया है । इसमȂ थोड़ी बहुत आवÌयकता बरतने की 
भी बात है िक इस Ģकार की घटना दोबारा न हो । हमारे कÌमीर से आए हुए भाई 
ने कहा िक यह धम«, मजहब का सवाल नहȒ है । वहां मुसलमानȗ की ह¾याए ंहोती 
हȅ । आज मȅने ‘Îटै¹समनै’ अखबार मȂ पढ़ा और शायद आपने भी पढ़ा होगा िक 
जÇमू-कशमीर ©ेĝ के पीर पंजार एिरया मȂ मुसलमान भाइयȗ की बेिटयȗ की िकस 
तरह से ह¾या वहा ं के आतंकवािदयȗ ने की । उनको जबरन उठाकर ले जाना, 
शादी की धमकी देना और अगर शादी के िलए न कहो तो उनकी ह¾या करना, 
इस Ģकार की वहा ंपर वारदातȂ हो रही हȅ । इसिलए मȅ आदरणीय Ģधानमंĝी जी 
और हमारे िवदेश मंĝी भी यहा ंपर हȅ, उनका Áयान भी आकȌषत करना चाहंूगा िक 
यह बात सही है िक यह ĢÌन बंदूक की नोक से हल नहȒ हो सकता, वातȘ से ही 
यह ĢÌन हल हो सकता है । अगर आतंकवाद अपना िसर उठाए तो उसको 
कुचलने के िलए सरकार को िकसी भी  Ģकार से, कहȒ भी पीछे नहȒ हटना चािहए 
। यह मȅ Ģधानमंĝीजी से िनवदेन करता हंू ।  
 

SHRI  S.  PETER ALPHONSE  (Tamil Nadu):  Sir,I  and 
my party congratulate the hon. Prime Minister on his timely and 
noble decision of announcing a unilateral ceasefire. I think some 
of my friends are under the impression that the unilateral 
announcement of ceasefire is an. admission of weakness. It is 
not so. This announcement of ceasefire is a declaration to the 
entire nation, not only to the nation but also to the entire globe, 
our magnanimity and aiso our desire for peace. So, the 
unilateral decision or unilateral announcement of peace 
amounts to a strong message to the international community 
that too crores people of this country are willing to buy peace at 
any cost, even by shedding the most valuable blood of most of 
our brothers. So, suggesting to the Government that the 
unilateral announcement should be withdrawn, will amount to 
burning the entire house to get rid of a rat. We have come a 
very long way in our talks, in our efforts with the militants, with 
the neighbouring countries, to buy peace at any cost. I think we 
should not give up our efforts. I feel we have come to a close 
end, and the end is very imminent, and this is the last attempt of 
these militants to spoil the way for peace, to destory the genuine 
attempts of our country and our Government, and to destabilise 
democracy, as my learned friend said, in India. So, I and my 
party congratulate the Prime Minister for these announcements, 
for these unilateral decisions. But we feel that before matog 
these anrxxjxements, the Government shcuti have identified the 
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soft targets, where naturally, the militants would be there to 
attack the genuine innocent people, and I think, some kind of an 
attempt to find out the soft targets before announcing these 
unilateral decisions would have been a more appropriate step in 
this regard. I congratulate the Government, and especially the 
Prime Minister, for the unilateral announcement. 

SHRI B.J. PANDA (Orissa): Mr. Chairman, Sir, while 
condemning this heinous act about which we have been reading 
in the newspapers and hearing about in the House today, I 
would also like to make a couple of points here. This act 
exposes those who, on the other side of the border, have been 
claiming to hold out the hand of peace, while, at the same time, 
carrying on an unstated low level warfare which is plainly there 
for everyone to see. Sir, I congratulate the Prime Minister for his 
initiative on two counts. Firstly, for the principled approach that 
he has taken. He took the initiative last year when he went on a 
bus to Lahore but refused to be buckled down when he was 
betrayed, and refused to be buckled down by the so called 
worldwide pressure to extend a hand of peace, when in fact, it 
would have been nothing but caving in to militaristic pressure, 
and at the same time, now, coming out with the unilateral offer, 
a gesture during the month of Ramzan, is not only principled but 
extremely well-timed to convey the sincerity of our approach. 
Sir, with drawal of the ceasefire now would tantamount to knee-
jerk reaction and it would have exactly the opposite effect of 
what we as a country are trying to stand up for, it would give 
voice to those who are making accusations against our security; 
it would make us vulnerable to the charge of insincerity. Sir, on 
behalf of my party, I would like to once again congratulate the 
Prime Minister for the approach that he is taking and assure him 
that we are behind him on this matter. 

सदन के नेता (Ǜी जसवंत ȋसह) : सभािपत महोदय, मȅ बहुत आभारी हंू 
िशरोदकर जी का और आपका । खास तौर से िशरोदकर जी का िजÂहȗने इस 
मसले को सदन मȂ उठाया । आपका भी िक आपने अनुमित दी िक दूसरे मैÇबरान 
भी अपने °याल यहा ंरख सकते हȅ । I must clarify the factual aspect of 
the Government's position, Sir. 

If the hon. Member will recollect, जनेÌवर जी को याद होगा I 
The Government has clearly announced that the Government 
shall not initiate any armed action. It is self-evident what 
"initiating armed action" means. Nevertheless, I feel it 
necessary, and I owe it to my friend from the Shiv Sena, to 
further clarify and emphasise the Government's approach in 
regard to terrorism. The Government is unambiguous and 
unrelenting it its approach to cross-border, externally-aided and 
abetted terrorism. With robustness and with unrelenting energy, 
the Government shall continue to 
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meet this challenge to India's integrity, as it has continued to do 
so in the past. Simultaneously, the Government and its 
leadership, the Prime Minister, is committed irrevocably to bring 
back to the path of sanity such a vast group of citizens, in the 
Valley or elsewhere, who have strayed, for whatever reasons, 
away from the commitment, the country's Constitution, the Flag 
and the symbol. Yes; Sir, we recognise, and what the hon. the 
Leader of the Opposition said  बड़े अ´छे तरीके से जनेÌवर जी ने कहा, 
यह सही बात है, हर बार जब सरकार ऐसा कदम उठाएगी, हम जानते हȅ उस 
कदम को तोड़ने के िलए हमारे जो दुÌमन है, व ेइस िकÎम की हरकतȂ करȂगे । यह 
पहली हरकत नहȒ है । मȅ अपने आप मȂ इस सदन मȂ गलत बात कहंूगा अगर यहा ं
खड़ा हो कर कह सकंू िक यह आखरी हादसा है, हरकत है ।  ऐसी हरकत होगी । 
लाहौर की पूव« संÁदा पर हुई, िवदेश से कोई महानुभाव आ रहे थे, उसकी पूव« 
संÁया पर हुई । रमजान 27 तीरीख से शुǘ होने जा रहा है, हम को मालमू था िक 
उससे पहले ऐसी घटना हो सकती है । मȅ माननीय सदÎयȗ से कहंूगा, माननीय 
Ģधानमंĝी जी कह चुके हȅ िक यह इनसािनयत के नाम पर होगा तो यह 
इÂसािनयत और अमन का कारवा ंचलता रहेगा । ...(Ëयवधान)...  

Ǜी जनेǚर िमǛ: लोग मरते रहȂगे ।  
Ǜी जसवतं ȋसह : लोग नहȒ मरते रहȂगे जनेÌवर जी । लोग नहȒ मरȂगे । 

सतक« ता की बात जो आपने कही है, नेता Ģितप© ने कही है, यह आपको 
अिधकार है, आप इसके बारे मȂ बार बार कहȂ । एक भी यिद नागिरक की जान 
जाती है तो कौन िजÇमेदार है, सरकार ही तो िजÇमेदार होगी, यह हमारी 
िजÇमेदारी है, हम कबूल करते हȅ । हर िजÇमेदारी को अगर आप िगनाएंगे, हर 
िजÇमेदारी की बात कहȂगे िक आप ही की ढील है, थोड़ा उसमȂ संयम बरितय । 
सरकार अपनी िजÇमेदारी Îवीकार करने मȂ पीछे नहȒ हटेगी । आपसे, नेता 
Ģितप© से िनवदेन यही है िक जब आप हमȂ हमारी िजÇमेदारी िगनाएं तो उसमȂ 
कहȒ थोड़ा सा संयम का एक िमलावट डाल लȂ ¯यȗिक चुनौती अपने आप मȂ 
अनĢोिसडȂटेड है । मȅ सदन के सामने ऐसा कोई Îटेट िसĎेट नहȒ कह रहा हमȂ 
मालमू है आज जो हमारे अपने नागिरक हȅ वादी के वह एक बहूत छोटा Ģितशत 
रह गये हȅ । 
More than 70 per cent of the terrorists are not citizens of India. 
They will receive no quarter from the armed forces or the 
paramilitary forces of India. No quarter would be shown to them, 
you can be reassured of that. We will not simply initiate action. It 
is also a fact, and I want to share with the House, that we know 
this that great many prisoners who have been released from the 
prisons of Pakistan where they were imprisoned, ऐसे ऐसे लोग 
िजनको क¾ल के जुम« की वहा ंसजा थी ,उनको वहा ंसे छोडा जा रहा है । उनको 
कहा जा रहा है िक इतने महीने तुम भारत मȂ यह करोगे, लौटने पर तुम को बरी 
कर िदया जाएगा ।  

उसके साथ इनाम भी । यह करोगे तो इतना इनाम, यह करोगे तो इतना 
इनाम । जनेÌवर जी, हमको इसकी जानकारी है । चÃपे-चÃपे पर ऐसी ËयवÎथा हो 
िक कभी कोई वाकया न हो, मȅ आपके सामने गलत बयानी कǘंगा, इस सदन के 
सामने गलत बयानी कǘंगा ऐसा बयान करके । परंतु आपकी यह िहदायत, नेता 
Ģितप© की यह िहदायत िक सरकार को और चौकसी बरतनी चािहए, सही 
िहदायत है । हम मंजूर करते हȅ और िनȎÌचत ǘप से सरकार पूरी कोिशश करेगी ।  
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1.00 PM 
 

जो यह अमन और इÂसािनयत का कारवा ंचल पड़ा है यह कारवा ंमाĝ 
इसिलए Ǘक जाए िक गावं मȂ कोई कुǄा भȚकने लग जाए तो िफर हम अपना जो 
मुकाम है उस पर नहȒ पहंुचेगे और ये जो टेरोिरÎ¹स हȅ, माĝ इसिलए हम कारवा ं
को रोक लȂ िक टेरोिरÎ¹स हमको बार बार चुनौती देते हȅ तो िफर यह कारवा ं
अपनी जगह पर नहȒ पहंुचेगा।This carvan, इÂसािनयत का कारवा,ंthis 
Government is committed to expanding the constituency of 
peace. 

आपमȂ से कुछ दोÎतȗ को अभी वहा ंइन िदनȗ अगर वादी मȂ, अगर जÇमू 
कशमीर मȂ जाने का मौका िमला हो तो आप जोनȂगे िक इसके बाद वहा ंके लोगȗ मȂ 
िकतनी खुशी फैली है। मानता हंू, माननीय सदÎय ने कहा िक यह जÇमू काÌमीर 
के माइनीिरटीज के िदल …(Ëयवधान)… सही बात है । सरकार उससे पिरिचत है 
¯यȗिक हर बार every movement towards peace is attempted to be 
destroyed by doing precisely this kind of actions. It is 
recognised. We are fully mindful of it. I want to assure my 
friends from the Shiv Sena that the Government will be 
unrelenting and unforgiving of any such reactions. All that the 
Government is doing is not to initiate action, and it has 
simultaneously expressed the hope that Pakistan shall 
recognise what is being done, whether it is the Line of Control or 
whether it is their encouragement to cross-border terrorism in 
the State of Jammu and Kashmir. They too will recognise the 
reality of the day and they too will recognise that the Indian 
State of Jammu and Kashmir is tired, is sick, of the perpetuation 
of violence that is externally abetted and aided. It is our 
commitment, as Government, to continue to pursue this path 
and to defeat them. I assure my friends from the Shiv Sena that 
any and every effort of theirs will be defeated. I assure them 
that. I wanted to make clear this position. I know that the Prime 
Minister is here. But, as a Member of this House and as a 
member of the Government, I thought it necessary that I should 
elaborate the Government's position, before the Prime Minister 
says something. 

Ģधान मंĝी (Ǜी अटल िबहारी वाजपेयी): सभापित महोदय, पहले मुझे 
बताया गय था िक सदन मȂ िवदेश नीित के बारे मȂ चचɕ होगी- अतंरɕÍĘीय 
पिरȎÎथित पर और उस पिरȎÎथित मȂ हमारे ǓȎÍटकोण को लेकर िवचार Ģकट 
िकए जाएगें और हम समझते थे िक उसमȂ जÇमू कÌमीर का आना अपिरहाय« था। 
हाल मȂ जो सरकार ने फैसला िकया है उस पर भी चचɕ होगी। तो एक पूरी तÎवीर 
सदन के और देश के सामने आ सकती थी । लेिकन कल जो जÇमू कÌमीर मȂ 
धटना हुई है िजस तरह से िनदȘष लोग मौत के धाट उतारे गए हȅ उससे सदन मȂ 
और सदन के बाहर भी लोगȗ को ध¯का लगा है। और लोग यह पूछ रहे हȅ िक 
आिखर यह िसलिसला कब तक चलेगा। उसके िलए “सीज़फायर” एक उिचत 
शÅद मȅ नहȒ मानता हंू, लेिकन जो संघष« िवराम है वह सोच-समझ कर उठाया 
गया कदम है, तैयारी के बाद ही उठाया गया कदम है। इस तरह की कोई शरारत 
होगी, इसकी आशंका थी । लेिकन वहा ंपिरȎÎथित मȂ पिरवत«न लाने के िलए और 
शािंत की 
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जो भावना वहा ंउभर रही है उसको और बल पहंुचाने के िलए, हमने यह कदम 
उठाया है । सोच-समझ कर यह कदम उठाया है, खतरा लेकर भी उठाया है । इस 
तरह की घटनाएं होती हȅ, उǄेजना Îवभािवक है । िशवसेना के िमĝȗ की भावनाएं मȅ 
समझ सकता हंू । उनके सोचने का भी एक अलग तरीका है । लेिकन जहा ंतक 
जÇमू-कÌमीर का सवाल है, सीजफायर की घोषणा होने से पहले ही जÇमू-कÌमीर मȂ 
जो कदम उठाए गए थे उनसे आतंकवादी पीछे जा रहे थे । आतंकवािदयȗ के जो 
अनेक गुट हȅ, उन मȂ अलग-अलग तरह की चचɕ होने लगी थी । सीजफायर की 
ĢितिĎया भी अलग-अलग है । हम चाहते हȅ िक यह वातावरण बढ़े । यह िबÊकुल 
ÎपÍट है िक एक-तरफा कदम का अथ« यह नहȒ है िक हम हाथ पर हाथ रखे बैठे 
रहȂगे या हमारे सुर©ा बल असावधान हो जाने की गलती करȂगे । इसीिलए सुर©ा बलȗ 
को पहले चेतावनी दी गई थी । उÂहȂ आगाह िकया गया था । यह जो घटना हुई, बड़ी 
दुभɕ±यपूण« घटना है। जो सड़क है वहा ं¶यादा सुर©ा का इतेंजाम नहȒ हो सकता । वे 
फौजी Ěेस मȂ आए । यह उनका पूराना तरीका है । वो हमारे सेना को भी बदनाम 
करना चाहते हȅ । राÍĘपितन ȏ¯लटन के आने के समय जो छǄीȋसहपुरा मȂ घटना हुई 
थी उसके बारे मȂ भी इसी तरह की खबर है िक जो आतंकवादी आए थे, िजÂहȗने 
ह¾या की, वे फौज की वदɕ पहन कर आए थे । इसिलए बाद मȂ यह Ģचार िकया गया 
है िक यह आतंकवािदयȗ ने ह¾या नहȒ की है, यह तो भारत के सुर©ा बलȗ ने कदम 
उठाया है । हमȂ खेद हुआ, आÌचय« हुआ िक अपने कुछ लोगȗ ने इसके बारे मȂ संदेह 
की उगली आरंभ की है । उस काडं मȂ जो त¿य हȅ व ेसब ÎपÍट हȅ । अब कल अगर ं
कोई यह कहने लगे िक बिनहाल मȂ जो कुछ हुआ है वह िहÂदुÎतान की फौज ने िकया 
है ¯यȗिक िहÂदुÎतान शािंत की बात करता है मगर शािंत के राÎते पर चलने के िलए 
तैयार नहȒ है । महोदय, जैसा मैने कहा िक हमने खतरा मोल िलया है, जान बूझ कर 
मोल िलया है । लाहौर याĝा भी उसी तरह का एक कदम था । आज लाहौर की याĝा 
एक मील का प¾थर बन तयी है । और िजसे सारी दुिनया Îवीकार करती है िक भारत 
ने शािंत का पिरचय िदया था, भारत ने वातɕ के ǎार समझौता करने का सकेंत िदया 
था मगर पािकÎतान ने उसे नहȒ माना । महोदय, एक तरफा कदम जैसा मैने कहा 
िक इसमȂ खतरे जǘर हȅ, लेिकन मुझे खतरा आतंकवािदयȗ की ओर से नहȒ िदखता 
मुझे िशकायत उन लोगȗ से होगी जो यह मागं कर रहे हȅ िक सीजफायर को वािपस 
ले िलया जाए जबिक अभी तो लागू भी नहȒ हुआ है, वह तारीख आगे आने वाली है । 
वािपस लेने का कोई सवाल नहȒ है । हम इसे सफल बनाने की कोिशश करȂगे, और 
चौकसी बढ़ाएगें, सुर©ा बलȗ को सतक«  रहने के िलए पहले से ही कह िदया गया है 
अब और भी हमारा इतंजाम प¯का हो इस बात की ओर Áयान िदया जाएगा ।  

महोदय, सदन मȂ हमȂ Ëयापक समथ«न िमला है, एक आवाज को छोड़कर । 
महोदय, कभी एक वोट का सवाल आता है, कभी एक आवाज का सवाल आता है । 
लेिकन वह आवाज एक Îवभािवक उǄेजना है, वह िशवसेना का जैसे धम« है, मȅ उसे 
बुरा नहȒ मानता, परंतु उन से यह कहना चाहंूगा िक एक सीमा तक लोगȗ को इस 
समय अपनी ĢितĎया Ëयƪ करनी चािहए । सरकार सजग है, सदन का उसे 
समथ«न ĢाÃत है, देश की बहूस°ंयक जनता शािंत के Ģयास मȂ हमȂ समथ«न दे रही है 
और मुझे िवÌवास है िक अगर हम इसी तरह से Ǔढ़ता और आवÌयकता होने पर 
नĦता की नीित चलȂगे तो हमȂ जǘर सफलता िमलेगी । 

MR. CHAIRMAN: Now this is over. Shall we take up the 
Calling Attention Motion tomorrow? 
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SHRI NILOTPAL BASU {West Bengal): Sir, but proper 
time has to be allotted...(Interruptions)... Today the Prime 
Minister is here. With the kind of devastation that is taking 
place, Central assistance is required. Sir, kindly fix up a time for 
this discussion. 

MR. CHAIRMAN: We will take it up immediately after the 
Question Hour. 

Ǜी मोहÇमद सलीम: Áयानाकष«ण ĢÎताव ले आएगें, चचɕ होगी, उस के 
बाद केÂğ सरकार की सहायता िमलेगी । Ģधान मंĝी ऐसा कह दȂ पहले, चचɕ कल 
करȂगे । िबहार और बगंाल के बाढ पीिड़तȗ को सहायता िमलनी चािहए, यह Ģधान 
मंĝी जी कह दȂ। 

MR. CHAIRMAN:  The House is adjourned till 2 o' 
clock. The House then adjourned for lunch at eight 

minutes past one of the clock. 

The House reassembled after lunch at four minutes past two of 
the clock, 

[THE DEPUTY CHAIRMAN   in the Chair] 
GOVERNMENT MOTION 

International Situation 
THE DEPUTY CHAIRMAN: Jaswant Singhji, you .will 

move the Motion. 
THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI 

JASWANT SINGH): Madam  Deputy Chairman, I move: 
"That this House do consider the international situation." 
My apologies, Madam, to you, as also to all the 

distinguished and hon. Members of the House for being a 
minute late because I was informed that another small 
legislative item might precede our discussion on this subject. 
Therefore, I was a little relaxed and laggard. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE (West Bengal) : For the 
Leader of the House, it is permissible. 

SHRI JASWANT SINGH: You are very kind, Sir, 
because in the periud that I had, I also had the Deputy Minister 
of Foreign Affairs of Iran whom I had to meet for a brief while. 

THE DEPUTY CHAIRMAN: But it also gives us a few 
moments of humour; otherwise, you know everything becomes 
so tense. 
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